"HANDLED" CHAMBER BRUSHES - HANDLED SHOTGUN CHAMBER
BRUSH 16 GAUGE

Ready To Go To Work NOW! i

Extra heavy-duty, brass bristled brushes remove the toughest powder and wad
fouling from chambers. Looped and twisted steel shanks with contoured,
solvent-proof handles. Long enough to clear barrel extension.

Attributes

Name: HANDLED SHOTGUN CHAMBER BRUSH 16 GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084155016

Mfr. No.:

Caliber: 10 Gauge
Cartridge: 16 Gauge

Make: Universal Shotguns
Style: Shotgun

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 340mm
UPC: 050806031265

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von HANDLED CHAMBER BRUSHES

English: Safety Instruction Guide for HANDLED CHAMBER BRUSHES

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de Camara con Mango BROWNELLS 16 GAUGE
Francais: Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Chambre "HANDLED"” BROWNELLS 16
GAUGE

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per Camere "HANDLED" di BROWNELLS

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Szczotek do Komér Nabojowych "HANDLED"
BROWNELLS 16 GAUGE

® Suomi: HANDLED CHAMBER BRUSHES KAYTTOOHJEET
® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for HANDLED CHAMBER BRUSHES
e Cesky: Navod k pouziti a bezpeénostni pokyny pro kartace na ¢isténi komor BROWNELLS 16 GAUGE

HANDLED SHOTGUN CHAMBER BRUSH



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HANDLED CHAMBER BRUSHES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HANDLED CHAMBER BRUSHES von BROWNELLS. Diese Biirsten
sind speziell entwickelt, um hartnéckige Ablagerungen aus den Kammern lhrer Schrotflinte zu entfernen. Um die
Sicherheit und einen effektiven Gebrauch zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Verwenden Sie die Birsten nur gemanR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen und ersetzen Sie es bei Bedarf.
Berichten Sie uns Uber unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie die Birste nur fir die vorgesehenen Kammergré3en (16 Gauge).

® Achten Sie darauf, dass die Blirste beim Reinigen der Kammer nicht zu viel Druck ausibt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit den Borsten, wenn diese beschéadigt sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um Unfélle zu vermeiden.

2. Verwendung der Biirste:
® Fuhren Sie die Burste vorsichtig in die Kammer ein.

®* Drehen Sie die Burste sanft, um Ablagerungen zu lésen.
® Ziehen Sie die Birste nach dem Reinigen vorsichtig heraus.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste unter flieRendem Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
® | agern Sie die Birste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Birste gemalf den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
® Wenn die Burste nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher verpackt ist, um Verletzungen
wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Stellen Sie
sicher, dass Sie die Produktdetails zur Hand haben, um eine schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung zu gewéabhrleisten.



Safety Instruction Guide for HANDLED CHAMBER
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the HANDLED CHAMBER BRUSHES. This product is designed to effectively clean shotgun
chambers while ensuring user safety. Please read this guide carefully to understand the safety precautions, usage
instructions, and disposal methods associated with this product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This product is intended for cleaning shotgun
chambers and must be used as such.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices. Always check for
updates regarding recalls.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations just as a physical
store would.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

® Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® |mproper use may lead to personal injury.
® The bristles may cause scratches or damage if used incorrectly.
®* Avoiding Hazards:
® Always use protective eyewear when cleaning to prevent debris from entering your eyes.
® Ensure the firearm is unloaded before using the brush.
® Do not use the brush on hot surfaces or while the firearm is still warm.
® Age Restrictions:
® This product is not suitable for individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.

® Gather necessary cleaning supplies, including a cleaning solvent if required.
® Using the Chamber Brush:

® |nsert the brass bristled brush into the shotgun chamber.

® Use a twisting motion to effectively remove fouling.

® Ensure the handle is held firmly to maintain control during cleaning.

® After use, clean the brush with a solvent and allow it to dry before storage.
® Storage:

® Store the brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

® Keep out of reach of children.

Disposal Instructions

®* Disposal:

® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
®* Recycling:

* |f applicable, check local guidelines for recycling metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For further assistance or safety inquiries regarding the HANDLED CHAMBER BRUSHES, please refer to the
designated EU contact point for this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Camara con Mango BROWNELLS 16 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Camara con Mango de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudarte
a limpiar eficazmente las camaras de tus escopetas, garantizando un rendimiento 6ptimo. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.

Usa el cepillo solo para su proposito previsto: la limpieza de camaras de escopetas.

No utilices el cepillo en condiciones peligrosas, como en &reas hiimedas o con productos quimicos
inflamables.

® Siexperimentas alguna reaccion adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de proteccién para evitar que particulas o residuos entren en tus ojos durante la limpieza.
Usa guantes de proteccion si tienes piel sensible o si el contacto con el cepillo puede causar irritacion.
Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.

No fuerces el cepillo en la cAmara; usa movimientos suaves y controlados.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar (cepillo, guantes, gafas de proteccion).

2. Uso del Cepillo:

®* Toma el cepillo de camara y verifica que no tenga dafios visibles.

® |nserta suavemente el cepillo en la cAmara, asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y
los residuos.

® Retira el cepillo con cuidado y limpia cualquier residuo que haya quedado en la cAmara.

3. Finalizacion:

® Limpia el cepillo con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.
® Realiza una inspeccion final del arma para asegurarte de que esté limpia y segura.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No tires el cepillo en el reciclaje si contiene materiales que no son reciclables.

® Siel cepillo esta dafiado o desgastado, considera desecharlo adecuadamente en un punto de recogida de
residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con el
punto de contacto correspondiente en la UE. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de seguridad a
través de plataformas oficiales.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de
los Cepillos de Camara con Mango de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre "HANDLED" BROWNELLS 16 GAUGE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de chambre "HANDLED" BROWNELLS 16
GAUGE. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des défauts.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection si vous étes sensible aux produits chimiques ou aux résidus.

Ne pas forcer la brosse dans la chambre; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes nues.

Ne laissez jamais la brosse dans la chambre pendant de longues périodes.

Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait causer des dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon de I'arme.

Faites tourner la brosse doucement tout en la poussant et en la tirant pour éliminer les résidus.
Répétez le processus jusqu'a ce que la chambre soit propre.

Une fois le nettoyage terminé, retirez la brosse et nettoyezla pour une utilisation future.

3. Stockage :

® Rangez la brosse dans un endroit sec et sdr, loin de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en laiton et en acier.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de
main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per
Camere "HANDLED" di BROWNELLS

Introduzione

Le spazzole per camere "HANDLED" di BROWNELLS sono progettate per la pulizia sicura ed efficace delle camere
di fucile a pompa. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle camere di fucili a
pompa.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se presenta difetti
visibili.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle camere per evitare schegge o detriti.
Non utilizzare la spazzola su camere calde 0 appena utilizzate per evitare ustioni.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare la spazzola.

Non forzare la spazzola all'interno della camera; utilizzare una pressione leggera e uniforme.
Non utilizzare il prodotto con sostanze chimiche o solventi non raccomandati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
® Rimuovere eventuali residui visibili dalla camera prima dell'uso.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserire delicatamente la spazzola nella camera.

® Ruotare la spazzola con movimenti lenti e controllati.
® Estrarre la spazzola e pulire eventuali residui con un panno pulito.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare direttamente il
servizio clienti di BROWNELLS. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
disposizione per facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, gli utenti possono garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per
camere "HANDLED" di BROWNELLS. La sicurezza € una priorita e ogni utente & responsabile dell'uso corretto del
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Szczotek
do Komor Nabojowych "HANDLED" BROWNELLS 16
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komor nabojowych "HANDLED" BROWNELLS 16 GAUGE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzywania szczotek.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen; nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj kontaktu szczotki z otwartym ogniem lub wysokotemperaturowymi powierzchniami.
Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych niz zalecane powierzchni.

Zawsze uzywaj szczotki w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia komor.
Zwracaj uwage na wszelkie zanieczyszczenia, ktére moga by¢ usuwane; nie wdychaj ich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze szczotka jest czysta i nieuszkodzona.
® Zaléz odpowiednie rekawice ochronne.

2. Uzycie szczotki:
® Wioz szczotke do komory nabojowej.

® Obracaj szczotke w jednym kierunku, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij szczotke i sprawdz jej stan.

3. Po uzyciu:

® QOczys¢ szczotke z wszelkich pozostatosci.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych
odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia niebezpiecznych sytuaciji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na
platformie Safety Gate UE.



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz korzystac z produktu w sposdb bezpieczny i efektywny.
Dziekujemy za wybor szczotek do komér nabojowych "HANDLED" BROWNELLS 16 GAUGE.



HANDLED CHAMBER BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HANDLED CHAMBER BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 16
kaliberin haulikoille, ja se auttaa poistamaan ruuti ja patruunajatokset patruunahuoneista. Kayta tata opasta
varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 16 kaliberin haulikoissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Valta tuotteen kayttdd, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos olet epavarma sen turvallisuudesta tai kaytosta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojakasineitd, jotta valtat kosketuksen hankaaviin materiaaleihin.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen harjan kayttoa.

Ala kayta harjaa voimakkaasti, jotta se ei vahingoita patruunahuonetta.
Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Vélta liuottimien tai kemikaalien kaytt6a harjan puhdistuksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Ota harja pakkauksesta ja tarkista, etta se on ehja.

Kiinnita harja aseeseen varovasti.

Pida harjasta tukevasti kiinni ja liikuta sita varovasti patruunahuoneen sisalla.
Toista tarvittaessa, kunnes patruunajatteet on poistettu.

Poista harja varovasti ja puhdista se kayton jalkeen.

Kasittelyohjeet
® Harjan kayttoika on rajoitettu. Vaihda harja, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset.

Huom: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat ovat aikuisen valvonnassa
kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for HANDLED CHAMBER
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt HANDLED CHAMBER BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad for att effektivt
rengora kammare pa hagelgevar. For att sékerstalla saker anvéandning och langvarig prestanda, vanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning; anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap som kan flyga under rengéring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Se till att vapnet &r avstangt och ur funktion innan du pabdérjar rengéring.

Undvik att anvanda produkten pa heta ytor eller i narheten av 6ppen eld.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar helt avstangt och ur funktion.
® Ta bort eventuella ammunitioner fran vapnet.

2. Anvéandning av borsten:
® Sétt in borsten i kammaren.
® Vrid borsten fram och tillbaka for att ta bort pulver och vaddavlagringar.
® Rengdr kammaren noggrant tills den ar fri fran skrap.
3. Avsluta rengoéringen:
® Ta bort borsten fran kammaren.

® Kontrollera kammaren for att sakerstéalla att den ar ren.
® Forvara borsten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta bort anvanda borstar pa ett miljgvanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger produkter som ar slitna eller skadade.
® Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller den angivna kontaktpunkten for
EUséakerhet.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro kartace na
Cisténi komor BROWNELLS 16 GAUGE HANDLED
SHOTGUN CHAMBER BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartaCe na Cisténi komor BROWNELLS 16 GAUGE HANDLED SHOTGUN CHAMBER
BRUSH. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstrafioval zbytky prachu a necistoty z komor brokovnic. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro urCeny ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte karta€¢ na poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Po pouziti dikladné umyijte karta¢ a uskladnéte jej na bezpeé¢ném misté.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte karta¢ pouze na komory brokovnic s uvedenym kalibrem (16 Gauge).
NepouZivejte karta€ na jiné typy zbrani nebo komor, pro které neni ur€en.
P¥i Cisténi komory se ujistéte, Ze zbran je vybita a bezpecna.

P¥i CiSténi se vyhnéte kontaktu s pokozkou a oCima. Pokud dojde k podrazdéni, vyhledejte Iékarskou pomoc.
NepouZivejte agresivni chemikélie nebo rozpoustédla, ktera by mohla poSkodit karta¢ nebo zbran.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.
2. Pouziti kartace:
® Vlozte kartd€ do komory zbrané.
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® Po nékolika otaCkach kartac vyjméte a zkontrolujte, zda je komora Cista.
3. Udrzba: Po kazdém pouziti kartac dlikladné vygistéte a uskladnéte na suchém misté.

Pokyny k likvidaci
® Tento produkt je vyroben z mosazi a plastu. Pfi likvidaci se ujistéte, Zze dodrzujete mistni pfedpisy pro

recyklaci kovl a plastd.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni informace v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani kartacd na ¢isténi komor BROWNELLS 16
GAUGE HANDLED SHOTGUN CHAMBER BRUSH. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nevahejte kontaktovat
odborniky nebo vyrobce. Dékujeme, Ze dbéate na bezpeénost a spravné pouzivani nasich produktd.



